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O c t a v o  D o m i n g o  d e l  T i e m p o  O r d i n a r i o  

Horario de misas 

Misa en español…………………….12:00 PM 

Misa en inglés…………………….1:30 PM 

Clero 

Pastor: Rev. Senior Mark Raya – (310) 505-1047 

Diácono: Rev. Sr. Marcus R. Tinajero. PH.D – (210) 825 - 0160 

Seminarista: Sr. Robert Grizzell – (559) 718 - 3427 

Acerca de nuestra iglesia 
La Iglesia Católica de San Martín y Santa Rosa es una parroquia de la Diócesis de Buffalo-Pittsburgh de la 

Iglesia Católica Nacional Polaca, establecida en 1897 por el obispo Francis Hodur para los ciudadanos polacos y 

que llegó a conocerse como la Iglesia Católica Nacional Polaca. Invitamos a todos los católicos a recibir la 

communion a quienes sean preparados sacramentalmente y listos en el corazón para recibirlo. 

1007 West Theo Ave, San Antonio, TX 78225 

Teléfono:(210) 825 - 0160 

Correo electrónico: fathermarcus@smsrpncc.com 

Sitio de la red de la iglesia: http://www.smsrpncc.com/ 

 
 

 

 

 



 

Anuncios y eventos 
Lecturas para la Misa: 
Primera lectura: Sirácida 27, 5-8 
Salmo responsorial: Del Salmo 91 
Segunda lectura: 1 Corintios 15, 54-58 
Evangelio: Lucas 6, 39-45 

 
 

Miercoles de Ceniza-Marzo 05, 2025 @ 7:00 PM 
-Este miércoles comienza el tiempo de Cuaresma en la Iglesia Nacional Católica Polaca. Recuerden 
que este día, junto con los viernes de Cuaresma, son días de ayuno y abstinencia según las reglas y 
normas de la Iglesia Nacional Católica Polaca. Hay tarjetas en el vestíbulo de la iglesia que explican 

las reglas y normas del ayuno, por favor siéntase libre de tomar una. La misa se celebrara en la 
Iglesia Nacional Catolica Polaca de San Martin y Santa Rosa- 1007 W. Theo Ave, San Antonio, TX, 

78225. Espero verlos a todos allí.  
Estaciones de la Cruz - Todos los viernes durante la temporada de Cuaresma @ 7:00 PM 

- Todos los viernes durante la temporada de Cuaresma, tendremos las estaciones de la cruz en San 

Martín y Santa Rosa polaca Iglesia Católica Nacional, ubicada en 1007 W. Theo Ave, San Antonio, 
TX, 78225. Por favor, únase a nosotros para cantar, meditar y rezar el Vía Crucis. El sacramento de 
la confesion esta disponible y es altamente recomendado. Si desea ir al sacramento de la confesión, 

por favor póngase en contacto con el P. Mark Raya. Tendremos otro sacerdote con nosotros 
después del Primer Domingo de Cuaresma, así que habrá múltiples oportunidades para confesarse 

durante las estaciones o cuando surja la oportunidad. 
Celebración de la Misa de Confirmación- Viernes 21 de Marzo de 2025 - 7:00 PM 

- Por favor, Únase a nosotros para dar la bienvenida a la visita de nuestro Obispo John Mack, quien 

administrará el sacramento de la Confirmación a nuestros candidatos. La misa se llevará a cabo en 
la Iglesia Católica Nacional Polaca St. Martin and St. Rose, 1007 W. Theo Ave, San Antonio, TX, 
78225. Espero verlos a todos allí.  También estará presente la Iglesia Católica Nacional Polaca 
Señor de los Rayos, quien presentará candidatos. Se registrará bajo la Parroquia de la Iglesia 

Católica Nacional Polaca St. Martin and St. Rose. 
Ordenación del Diácono Reverendo Marcus R. Tinajero al Sacerdocio- Sábado, 08 de marzo de 

2025 - 1:00 PM en la Catedral de la Santa Madre del Rosario en Búfalo, Nueva York. 
- Guarde la fecha. Nuestro Obispo John Mack ha aceptado a nuestro amado Diácono Marcus a la 
Orden del Presbiterio. El diácono Marcus será ordenado en nuestra catedral en Buffalo, NY. Por 
favor, mantenga al Diácono Marcus y su familia en sus oraciones mientras recibe sus deberes 

sacerdotales de servir al pueblo de Dios. 
 



El Sr. Robert Grizzell ha comenzado oficialmente sus estudios hacia la ordenación 
- El Sr. Robert Grizzell ha comenzado sus estudios en la formación hacia la ordenación. La esposa y 

la familia del Sr. Grizzell apoyan mucho su formación y están entusiastas por el futuro, como lo 
estamos para él aquí en St. Martin y St. Rose. Por favor, mantenga al Sr. Grizzell y a su familia en 

sus pensamientos y oraciones a medida que pasa por el programa de formación. 
Ordenación del Diácono Sean Dodd  

- Por favor, mantenga al Diácono Rev. Sr. Sean Dodd en sus pensamientos y oraciones. El diácono 
Sean será ordenado a la orden del presbiterio en diez de Mayo. El diácono Sean es el seminarista 
que enviamos al seminario en Scranton, PA. Por favor, mantenga al Reverendo Sr. Sean Dodd y a 

su familia en sus pensamientos y oraciones. 
Las cuotas de membresía parroquial de 2025 deben pagarse a finales del mes (Marzo) 

 - las cuotas fiscales de la parroquia de 2025 deben pagarse a finales del mes de enero. Por favor, 
póngase en contacto con Leticia Sánchez para pagar sus cuotas de membresía parroquial. Las 

cuotas son de $100.00 por familia. Los formularios para la membresía parroquial también pueden 

ser obtenidos por Leticia Sánchez. Si necesita ponerse en contacto con Leticia Sánchez, por favor 
solicite información ya sea al Diácono Marcus o al P. Mark, y ellos le ayudarán. 

Miembros del Comité Parroquial 2025 
- Estos son los Miembros del Comité de la Iglesia Católica Nacional Polaca San Martín y Santa Rosa 

2025: 
- Presidente: Juan-Manuel Ortiz 

- Vicepresidente: Manuel Segura 
- Secretario de Actas: ***Posición Vacante*** 

- Secretaria de Finanzas: Leticia Sánchez 
- Tesorera: Leticia Sanchez 

- Directora de Eventos: Felicano Sánchez 
- Subdirector: Sergio Aguliar 
- Jefe de Sala: Maria Ramos 

- Por favor mantengan a estos miembros del comité parroquial en sus oraciones. Nuestro Obispo 
John Mack instalará oficialmente a estos miembros del comité el 21 de marzo de 2025. 

 
 



 

Anuncios recurrentes 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Limpieza de la iglesia 

Ayúdenos a limpiar nuestro santuario tirando la basura en el contenedor. Si desea ayudar a limpiar la iglesia, notifique al 

padre Mark o al diácono Marcus al (210) 825 – 0160 para coordinar el día y la hora en que le gustaría ayudar a mantener la 

iglesia limpia. 

 

Ministros litúrgicos 

Siempre estamos buscando feligreses que se ofrezcan como voluntarios para ayudar con las funciones litúrgicas durante la 

liturgia. Estos incluyen monaguillos, lectores, acomodadores, recepcionistas y sacristanes. Si está interesado en alguna de 

estas funciones, notifique al padre Mark o al diácono Marcus antes o después de la liturgia del fin de semana o llame o 

envíe un mensaje de texto a nuestro número al (210) 825 – 0160 
 



 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rosario 
Por favor, únase a nosotros en el rezo del rosario 30 minutos antes de la liturgia. El rosario nos ayuda a invocar la 

intercesión de nuestra Santísima Madre, nos recuerda el ambiente de oración de la iglesia y nos prepara para celebrar los 

sagrados misterios. Los misterios del Rosario son los siguientes: 

- Domingos de Adviento y Navidad GOZOSOS 

- Domingos de Cuaresma DOLOROSOS 

- Otros domingos GLORIOSOS 

Intenciones de oración para la semana 
- Por favor, mantenga a estas personas en sus oraciones esta semana: 

o Letty 
o Hugo 
o P. Andrew 
o Madre del P. Andrew 
o Fred 
o Leticia 
o Chavo 
o Aurora  
o James 
o Vera.L ; Espoo de la Sra. West 
o Cesar Flores 
o P. Gabriel  
Si usted desea una intención de oración para el boletín, por favor póngase en contacto con el P. Mark o 

Diácono Marcus, y lo tendremos en el boletín la próxima semana. 



Lecturas  para  la  l i turg ia  

 E s c a n e e  e l  c ó d i g o  p a r a  d i s p os i t i v o s  A p p l e / I O S  < b r >  O  

h a g a  c l i c  a q u í  p a r a  d e s c a r g a r  l a  a p l i c a c i ó n  p a r a  d i s p os i t i v os  

A p p l e / I O S  

E s c a n e e  e l  c ó d i g o  p a r a  d i s p os i t i v os  G o o g l e  P l a y /  o  

A n d r o i d  O  h a g a  c l i c  a q u í  p a r a  d e s c a r g a r  l a  a p l i c a c i ó n  p a r a  

d i s p o s i t i v os  G o o g l e  P l a y /  o  A n d r o i d .  

Instrucciones: 
 

1. Abra la aplicación iBreviary: Inicie la aplicación iBreviary en su dispositivo móvil. 
2. Navega a la sección "Descargar": Busca la opción "Descargar" en el menú de la 
aplicación. 
3. Seleccione la fecha: Elija la fecha en la que desea descargar los textos. 
4. Elija su idioma: Seleccione el idioma que desea que se muestre el texto. 
5. Iniciar descarga: Haga clic en el botón "Descargar" para descargar los textos litúrgicos 
para el día seleccionado. 
6. *** Las Lecturas se localizan tocando la pestaña "Rezar", luego toque la pestaña 
"Lecturas" para las lecturas de la misa.*** 

 

 
 

 

https://apps.apple.com/it/app/ibreviary-ts-plus/id422601705
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.netguru.ibreviary&hl=it


Reflexión 
“¿Por qué miras la paja que está en el ojo de tu hermano, pero no ves la viga que está en el tuyo?” 

(Lucas 6:41) La madera tiene algunas cualidades muy admirables. Dependiendo del tipo de madera, 

se puede construir casi cualquier cosa con ella. La madera se puede utilizar para hacer una casa, 

encender un fuego, crear muebles o incluso crear herramientas. La madera también se puede utilizar 

para quemar a alguien en la hoguera, crear señales y símbolos de odio o incluso dañar a una 

variedad de personas como armas, como colgar a una persona en una cruz. El objeto en sí no es el 

problema, sino la intención de usarlo, en este caso, la madera. En el evangelio, Jesús usa el 

simbolismo de la madera en la imagen de las astillas y las vigas. Una razón podría ser que él 

conocería las diversas bajas de trabajar con madera ya que era carpintero. Él sabría cómo refinar y 

fortificar la madera para fortalecerla. Jesús sabría cómo usar esa madera para crear arte, y si 

cometía un error en el diseño, sabría cómo arreglarlo. El problema con el juicio de los dos hermanos 

no es que estén juzgando, sino que ambos estaban ciegos y no vieron la herida que ambos 

experimentaron con la madera en sus ojos. Si permitimos que Jesús quite la madera que nos ciega, 

él puede hacer hermosas creaciones con ella. Será doloroso, especialmente en el tiempo de Jesús; 

no había anestesia, medicamentos para el dolor ni siquiera mesas de operaciones adecuadas. Sin 

embargo, debemos confiar en que Jesús sabe lo que está haciendo para extraer la madera y sanar 

la herida; después de todo, él es el médico divino. A medida que avanzamos a lo largo de la semana 

reflexionando sobre nuestras heridas por la madera que se ha incrustado en nuestros ojos, no 

cometamos el error de realizar una cirugía con manos no calificadas y no compasivas, sino que 

permitamos que el médico divino nos extraiga y nos sane adecuadamente para que podamos ver a 

Jesús en nuestro prójimo y llevar a otros con heridas similares al médico divino. Algunas preguntas 

para reflexionar esta semana son: 

 ¿He permitido que Jesús opere y sane mis heridas? 

o ¿Ayudo a llevar a los heridos a Jesús, el Médico divino? 

 ¿He empeorado las cosas al intentar ayudar a personas con sus propias vigas de madera en 

los ojos, y he causado más daño con mis heridas y las de ellos? 

o ¿Soy lo suficientemente humilde para saber cuándo dejarme llevar y dejarle el puesto a 

Dios? 

 ¿Soy tan ciego e ignorante como para quedarme con el dolor de la madera en mi ojo en lugar 

de sufrir el dolor de la madera siendo sacada de mi ojo y ser sanado por el amor y la 

misericordia de Jesús? 



 

A c e r c a  d e  l a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  N a c i o n a l  P o l a c a  ( P N C C )  

  L a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  N a c i o na l  P o l a c a  ( P N C C )  a d o p t ó  u n a  “ D e c l a r a c ió n  

C o n j u n t a  s o b r e  U n i d a d ”  c o n  l a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  R o ma n a  a  t r a vé s  d e  l a  

c ua l  a mb a s  e n t i d a d e s  a c o r d a r o n  u n  a c u e r d o  d e  c o mu n i ó n  l i m i t a d a .  

o  E s t a mo s  e n  d i á l o g o  c o n  l a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  R o ma n a  

  L a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  N a c i o na l  P o l a c a  ( P N C C )  p e r m i t e  a  l o s  

d i v o r c i a d os  p a r t i c i p a r  p l e n a me n t e  e n  l a  m i s a  y  r e c i b i r  l a  E u c a r i s t í a .  

L a  i g l e s i a  n o  r e c o n o c e  e l  d i v o r c i o  c i v i l  y  e x i g e  l a  a n u l a c i ó n  d e l  

ma t r i mo n i o  a n t e s  d e  q u e  l o s  fe l i g r e s e s  p u e d a n  v o l v e r  a  c a s a r s e .  

  L a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  N a c i o na l  P o l a c a  ( P N C C )  s e  r i g e  p o r  s u  

C o ns t i t u c i ó n  y  s u s  l e ye s .  L a  a u t o r i d a d  l e g i s l a t i v a  d e  l a  I g l e s i a  r e s id e  

e n  e l  S í n o d o  G e n e r a l ,  e l  S í n o d o  E s p e c i a l ,  e l  S í n o d o  D i o c e s a n o  y  l a  

As a mb l e a  P a r r o q u i a l .  E n  ma t e r i a  f i n a n c i e r a  y  a d m i n i s t r a t i v a ,  l o s  

f e l i g r e s e s  t i e n e n  a u t o r i d a d  a d mi n i s t r a t i v a .  L o s  r e p r e s e n t a n t e s  

e l e g i d o s  e n  l a  A s a mb l e a  P a r r o q u i a l  A n u a l  y  c o n f i r ma d o s  p o r  e l  

O b i s p o  D i o c e s a n o  e j e r c e n  s u  a u t o r i d a d  c o ns t i t uc i o n a l .  

o  L a  j e r a r q u í a  e s  l a  s i g u i e n t e :  

  O b i s p o  P r i ma d o :  R t .  R e v .  A n t h o n y  M i k o vs k y  

O b i s p o  d i o c e s a n o  d e  l a  d i ó c e s i s  d e  B u f f a l o - P i t t s b u r g h :  R t .  

R e v .  J o h n  E .  M a c k  

o  S i t i o  d e  l a  r e d  d e  l a  d i ó c e s i s :  

h t t p s : / / b u f f a l o p i t t s b u r g h d i o c e s e . o r g /  

o  L a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  N a c i o na l  P o l a c a  ( P N C C )  n o  e s t á  b a j o  l a  

a u t o r i d a d  d e l  P a p a  ( O b i s p o )  d e  R o ma .  

   T o d o s  l o s  s a c r a me n t o s  d e  l a  I g l e s i a  N a c i o n a l  C a t ó l i c a  P o l a c a  

( P N C C )  s o n  v á l i d o s  y  l í c i t o s  

  E l  c l e r o  d e  l a  I g l e s i a  N a c i o n a l  C a t ó l i c a  P o l a c a  ( P N C C )  p u e d e  

c a s a r s e .  

  L a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  N a c i o na l  P o l a c a  ( P N C C )  o b s e r v a  l o s  s i e t e  

s a c r a me n t o s ,  q u e  s o n  l o s  s i g u i e n t e s :  

o  1 .  Ba u t i s mo  y  C o n f i r ma c i ó n  

o  2 .  La  P a l a b r a  d e  D i o s  

o  3 .  P e n i t e n c i a  

o  4 .  E u c a r i s t í a  

o  5 .  S a n t a  U n c i ó n  ( U n c i ó n  p a r a  l a  S a l u d )  

o  6 .  O r d e n e s  S a g r a d a s  

o  7 .  M a t r i mo n i o  

  S i  e s t á  i n t e r e s a d o  e n  r e g i s t r a r s e  p a r a  l o s  s a c r a me n t o s  o  d e s e a  o b t e n e r  

má s  i n f o r ma c i ó n  s o b r e  l a  I g l e s i a  C a t ó l i c a  N a c i o n a l  P o l a c a  ( P N C C ) ,  

c o m u n í q u e s e  c o n  n u e s t r a  l í n e a  a l (210) 825 – 0160 o envíenos un correo 

electrónico a fathermarcus@smsrpncc.com . Para obtener más información, visite el sitio de 

la red en http://www.smsrpncc.com/ 
 

 

 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
***Si está interesado en patrocinar y publicitar su negocio, comuníquese con el P. Senior Mark Raya 
al (310) 505-1047 o mraya5@icloud.com. Se aceptan donaciones *** 

Patrocinadores 

 Cuidados paliativos Nightingale Inc. 
4400 NW Loop 410, Ste. 115, San Antonio, TX 78228 
Teléfono: (210) 797-7321  
Sitio de la red: http://nightingalehsp.com/ 

 La Diferencia Hospicio 
933 Pleasanton Road, Ste.109, San Antonio, TX 78214 
Teléfono: (210) 395-3395 
Sitio de la red: https://ladiferenciahospice.com/ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

tel:2107977321
https://ladiferenciahospice.com/
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